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‘Kutadgu bilik’ Istilistikisi, Arslan Abdullah, Yolvas Rasidin, Peride Hamut,
Abdurehim Rahman, Gani Abdugiil. Urijmgi 2001, 355 s.

Toplu bir ¢caligmaya dayanan bu eser Girig, Mukaddime, Kutadgu Bilig’in
siirselligi, Kutadgu Bilig’de kelime kullanma sanati, Kutadgu Bilig’de dilbil-
gisinin kullanimi ve Kutadgu Bilig’de kullanilan tislup olmak iizere alti bo-
limden olugmaktadir.

Giris (1-4. s.): Bu boliimde, Kutadgu Bilig ¢aligmalarinin Radloff ve
Vambéry gibi Tirkologlarin 19. yiizyilin sonlarinda Kutadgu Bilig’in kismen
transkripsiyonu ve terciimesini yayimlamasiyla bagladigi anlatilir. Neredeyse
100 senelik bu siireg igersinde Kutadgu Bilig felsefe, din, astronomi, folklor,
kanun, savag sanati, etik, dil ve edebiyat, sosyoloji agilarindan aragtirilip, Snem-
li neticeler elde edilmis olsa da buna ragmen tislup yoniinden sistemli bir ¢a-
lisma yapilmamasi nedeniyle bu sahada bir bogluk bulundugu ifade edilir.
Sonug olarak bu aragtirmanin gerekli oldugu kanaatine varilir. (1s.)

Eser yazildiktan sonra, dil ve edebiyat sahasinin uzmanlarindan Liu Bin,
Abdusiikiir Turdi, Abdukerim Rahman, Razak Metniyaz, Gav Ligin gibi
kisilerden olusan grubun onayindan gegirilmis ve toplu calismanin bagkani
Liu Bin’in eser hakkindaki goriisiine yer verilmistir. (2-3s.)

Son olarak eserin hangi boliimlerinin kim tarafindan yazildigina deginilir.
1.b6ltim, 3. boliimiin 1., 2., 3., 4. ve 5. paragraflari ile 5. bollimiin 1. paragrafi
Arslan Abdullah tarafindan, 2. béliim Abdurehim Rahman tarafindan, 3.
boliimiin 6. ve 7. paragraflart Peride Hamut tarafindan, 4. boliim ile 5.
boliimiin 15. ve 16. paragraflart Gani Abdugiil tarafindan hazirlanmuistir.

Mukaddime (1.-31. s.): Bu bélim Kutadgu Bilig’in kisaca tanitilmasi
hakkinda kisaca tanitim, iislup ¢aligmalarinin geligsimi ve Uygur dili tislubunu
anlatan konulardan olusmustur. '

Kisaca Kutadgu Bilig tamtilir Kutadgu Bilig ve degeri hakkinda bilgi
verilir. 1000 senelik dil yadigari olan Kutadgu Bilig’in Karahanlilar ¢cagindaki
en biiyiik bedii eser oldugu, bu eserde kanun, ahlak ve bilimden ibaret li¢
felsefi goriisii ileri stiriildiigii ifade edilir. Kutadgu Bilig’in dil, medeniyet,
estetik, kanun, tip, ahlak ve felsefe alanlarindaki degeri vurgulamr (1-6s.)
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Ikinci olarak, Yusuf Has Hacip’in hayat: hakkinda durulmustur. Yusuf
Has Hacip’in agag1 yukari 1019 yilinda Balasagun sehrinde yiiksek tabakaya
mensup bir ailenin cocugu olarak dogdugu, Mahmud Kaggarli ile zamandas
oldugu bildirilmistir. Egsiz sair, filozof ve devlet adami olan yazarin Kutadgu
Bilig’i 1069-1070 yillarinda, 50°li yaslarinda Kaggar’da tamamladigi ve Has
Hacip’lik makamina oturduktan sonra, sarayda agagi yukari on yildan fazla
calisarak 1085 yillarinda Kaggar’da vefat ettigi belirtilir.(6-7s.)

Ugiincii olarak, Kutadgu Bilig’in niishalarindan ve iceri§inden bahse-
dilmistir. Eserin asil niishasinin halen bulunamadig1, simdiki mevcut niisha-
laninmn ise V (Viyana) niishasi, Misir (M) niishasi, Fergana (F) niishalarindan
ibaret oldugu, eserin toplam 85 boliim, 6645 beyit ve 13290 misradan
olustugu bildirilmigtir.(7s.)

Dordiincii olarak, Kutadgu Bilig lizerinde yapilan caligmalar ve arag-
tirmacilardan bahsedilmistir. Kutadgu Bilig yazildiktan sonra yaklagik 1000
sene gegtigi, bu eser lizerindeki ¢aligmalarin 19. yiizyilin sonlarinda Radloff
ve Vambéry nin galigmasiyla bagladigi, 1947 yilinda iinlii bilim adami Resit
Rahmeti Arat’in {i¢ niisha {izerinde tam transkripsiyonlu metni yayim-
lamastyla caligmalarin daha ileriye gotiiriildiigli anlatilmistir. Bu galigmayi
takiben Vambéry, Radloff, Valtova, Cubir, Malov, Otto, Olbert, Samoylovig,
Bombaci, R.R.Arat, A. Dilagar, Sadri Maksudi [Aksal], Necip Asum, Fuat
Kopriilii, Thomsen, Brockhelman, Hartman gibi bilim adamlarinin gesitli
calismalarda bulundugu hakkinda bilgi verilmistir.(7-9s.)

Son olarak, Cin’de eser lizerinde yapilan ¢aligmalar ve bu sahadaki
aragtirmacilardan s6z edilmistir. Cin’de Kutadgu Bilig tizerindeki ¢alismalarin
1950-1960 yillar1 arasinda bagladigi ve dnde gelen aragtirmacilar olarak Geng
Shimin, Abdugiikiir Muhammetimin, Abdurehim Otkiir, Memtimin Yiisiip,
Hao Guancung, Abdustikiir Turdi, Lang Ying, Li gosiang, Liu Bing, Ehmed
Ziyai, Abdukerim Rahman, Abdullah Muhemmidi, Muhemmed Zeydi, Yar
Muhammed Tayir gibi aragtirmacilarin anilabilecegi ifade edilmistir.(9-10s.)

Uslup ilminin gelismesi ve Uygur dilinin iislubu hakkinda kisaca durul-
mustur, {islup ¢alismalarinin Milattan 6nce 8-9. asirlardan itibaren ortaya ¢ika-
rak, biiyiik filozof Arstotales’in Estetik adli klasik eserinin yazilmasiyla sis-
temli olmaya basladig ifade edilmistir. Uygurca ile baglantili gérecegimiz en
eski iislup sekillerinden su 6rnek verilmistir:

Tenri kii¢ birtiik iigiin, kanim kagan siisi bori teg ermis, yagist konynteg
ermis (Kiiltegin abidesi 732. yil) (17s.)

“Tann giig verdigi icin babam hakanin ordusu kurt gibiymis, diismanlari

http://www.turkdilleri.org



TANITMALAR 205

ise koyun gibi imig”.

Bu 6rnekte benzetme, simgeleme, miibalaga gibi yollardan ¢ok verlmh bir
sekilde faydalanildig: belirtilmistir. Bundan bagka klasik iislup aragtirmasina
ait eserlerden Yusuf Sekkaki’nin Miftahu’l-Ulum adli eserini ve Nevai’nin
Muhakimetii’l- Lugateyn adli eserini gostermenin miimkiin oldugu ifade
edilmis bu iki eser lizerinde ayrintili olarak durulmustur. (18-21s.)

Bu bdliimiin sonunda ise Ingilizcenin ve diger Avrupa dillerinin iisluba
Onem vermesi ve lislup yoniinden gelismesi, Cince ve Yeni Uygurcanin tislup
yoOniinden gelismesi gibi konular hakkinda bilgiler verilmistir.(24-31s.)

Kutadgu Bilig’in siirselligi (32-56s.): Bu béliimde ise hitabetin siir-
selligi ve siirselligi olusturan araglar (uyum, cinas, vezin, durak, ritim, uyak
vb.) anlatilmistir.

Kutadgu Bilig’de kelime kullanma sanati (57-148s.): Bu boliimde eg
anlamli kelimelerin, zit anlamlr kelimelerin, sekildes kelimelerih, ikilemelerin
renklere iligkin kelimelerin, deyimlerin kullaniimast gibi kullanim sanatlari
orneklerle agik anlatilmugtir. '

Bu sanatlara 6rnek verirsek:

yumugt (18), barca (18), kamug (19), tozii (9) gibi KB’de es anlamhi
olarak kullanilmistir.(90s.).

erkek-tigi (979), bar-yok (3899), egri-koni (1583), dost-diismen (4274)
vb. karsit anlamli kelimeler kullanilmugtir. (99s.)

al “hile”, al “almak”; og “akil”, dg- “Ovmek”; at “ad”, at “at”; elig
“hiikiimdar”, elig “kul” vb. es yazimli kelimeler kullaniimustir. (113s.)

kozi kopiii (407), bilge bogii (287), iduk kut (354), yegii icgii (524), el
bodun (286) vb. ikilemeler kullanilmugtir. (135s.)

elig tut- (29, 1198), elig ber- (2737), elig sun- (281) deyimleri ‘yardim
etmek’ anlaminda kullandmugtir. (143s.).

Kutadgu Bilig’in dilbilgisi iislubu (149-194s.): Bu béliimde, Kutadgu
Bilig’deki ciimle t1pler1 ciimlelerin {islup agisindan iglevleri vb. konular
anlatilmistir. '

‘Kutadgu Bilig’deki iislup cesitleri (195-355): Bu boliimde ise Ku-
tadgu Bilig’de kullanilan benzetme, tekrarlama, aliterasyon, akis, paralelizm,
siralama, kigilestirme, sembollestirme, geriye doniik soru, edebl hitabet,
kargilagtirma, edebi soru gibi iislup ¢esitleri drneklerle ayrintili anlatilmugtir.

Bu iislup cesitlerinden secerek drnek verirsek:

yarukluk (288), karindas (317), ton (317), as (321), tepiz (6609) gibi
kelimeler bilime benzetilmistir.(197s.) ‘ v
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(367)  Kimip yag: altmug tiiketse sakis,
Tang bardr andin yayt bold kis.

Bu musrada yay “yaz” genclige, kis “kis” yasliliga, rang “tatli” hayatin
tadina sembol edilmigtir. (289s.)

Kisacast, bu yapit Kutadgu Bilig gibi bu muazzam eserin iislup 6zelligini
orneklerle en ince ayrintisina kadar gdz 6niimiize sermigtir. Ayrica iislup
yontindeki aragtirma boglugunu tam olarak doldurmugtur. O yiizden dil ve
edebiyat sahasina biiyiik katkida bulunacagina inantyorum.

Ayet Goca
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